
109年第 75屆聯合國高階會議之友邦為我執言情形 

9月 21日聯合國成立 75週年紀念高階會議預錄聲明 

國家 發言代表 發言內容 

史瓦帝尼 

總理戴安伯

(Ambrose 

Dlamini) 

 

主席先生，史瓦帝尼再次呼籲聯合國不應遺漏任何人，因此我們敦

促聯合國應對全世界所有國家與其人民敞開大門。其中仍待商榷的

議題就是有關中華民國(臺灣)。臺灣在落實聯合國發展的相關努力已

經扮演，並將持續扮演有意義的角色。將臺灣納入聯合國大家庭是

實現我們不遺漏任何人承諾的關鍵一步，藉此過程，不但可提升聯

合國的正當性，亦可讓我們所進行的努力更具備公信力。 

Mr. President, we repeat the call that has resonated so loudly with us all, 

that we must leave no one behind. Therefore, we urge that our community 

of nations open our doors to all the nations of the world and their people. 

Among the issues that continue to remain contentious is that of the 

Republic of China (Taiwan). The Taiwanese nation has played, and 

continues to play, a meaningful role in UN developmental endeavors. As 

such, their inclusion within our community of nations would be a crucial 

step toward realizing our pledge of leaving no one behind, in the process, 

enhancing our legitimacy and granting credibility to our on-going efforts. 

 

影片：史瓦帝尼 

尼加拉瓜 
外長孟卡達

(Denis Moncada) 

2030年議程立基於普遍性原則，係包括台灣政府及人民在內均有權

參與落實該議程、無人被遺漏的承諾；台灣已準備好且有能力參

與，並為聯合國促進人類福祉的計畫作出貢獻。 

La Agenda 2030 se basa en el Principio de Universalidad. Por tanto, es un 

compromiso de todos no dejar a nadie atrás, incluyendo al Pueblo y 

Gobierno de Taiwán, que tiene Derecho a participar en la implementación 

de esta Agenda. Taiwán está dispuesto, y tiene la capacidad de participar y 

contribuir con los Programas de Naciones Unidas para el Bienestar de la 

Humanidad. 

 

影片：尼加拉瓜（10月 26日播出） 

 

https://drive.google.com/file/d/1f4SGsGl5s6ogQlLPW771iTEhB8FySLTq/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1PZnSBbLS5QN6Fa_d-qKn6yDluLIPKuk1/view?usp=sharing

